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Tradugdo feita por Virginia Carlos Alberto, intérprete-tiadutora de 1.3 classe

do Decreto-Lei

26.°

€

Artigo unico. Os artigos 17.°
n.° 24/89/M, de 3 de Abril, passam a ter a seguinte redacgio:

GOVERNO DE MACAU

Artigo 17.°

Decreto-Lei n.° 32/90/M

de 9 de Julho

Y

(.

Tendo surgido dividas quanto ao regime de descanso semanal

consagrado na lei no caso de trabalhadores que auferem salario
determinado em funcao do resultado efectivamente produzido

ou do periodo de trabalho efectivamente prestado;

Tendo em conta as posigdes expressas pelos representantes

das Associacoes de Empregadores e das Associagdes de Traba-

lhadores no dmbito do Conselho Permanente de Concertagio
Social e que constam das actas das respectivas reunides;

6. O trabalho prestado em dia de descanso semanal deve

s€r pago:

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do

a) Aos trabalhadores que auferem saldrio mensal, pelo

dobro da retribui¢io normal;

artigo 13.° do Estatuto Orgéanico de Macau, para valer como lei

no territério de Macau, o seguinte:
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b) Aos trabalhadores que auferem saldrio determinado
em fungdo do resultado efectivamente produzido ou do
periodo de trabalho efectivamente prestado, pelo montante
acordado com os empregadores, com observincia dos
limites estabelecidos nos usos e costumes.

Artigo 26.°
(..)

2. O valor relativo aos periodos de descanso semanal
considera-se igualmente incluido no saldrio dos trabalha-
dores calculado em funcdo do resultado efectivamente
produzido ou do periodo de trabalho efectivamente pres-
tado, sendo-lhes, no entanto, devida uma compensagio
adicional imputavel aos periodos de descanso anual e aos
feriados obrigatdrios.

3. Para os trabalhadores que auferem simultaneamente
um saldrio composto pelas modalidades referidas nos
numeros anteriores, o valor relativo aos periodos de
descanso semanal considera-se igualmente incluido na
remuneragiao acordada, sem prejuizo do direito a2 compen-
sacdo pelos periodos de descanso anual e pelos feriados
obrigatérios, na parte que corresponda i remuneragio
variavel.

4. Para efeitos do disposto nos n.* 2 e 3, a compensacgio
devida pelo periodo de descanso anual e pelos feriados
obrigatérios serd calculada a partir da média didria dos
dltimos trés meses de trabalho efectivamente prestado, ou
do periodo durante o qual a relacido de trabalho tenha
efectivamente permanecido, quando de duragdo inferior,
incluindo-se na determinagio da referida média, num e
noutro caso, o trabalho extraordindrio.

Aprovado em 24 de Novembro de 1989.
Publique-se.
O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Decreto-Lei n.° 33/90/M
de 9 de Julho

A escola de enfermeiras e parteiras do Hospital Kiang Wu tem
formado muitos dos profissionais de enfermagem que trabalham
no Territério, circunstancia que impGe a necessidade de clarifi-
car a situagdo profissional dos enfermeiros habilitados com o
curso daquela escola.

Espera-se, em consequéncia da cooperagio ja encetada com a
Escola Técnica da Direcgdo dos Servigos de Saide, que o curso
de enfermagem da escola do Hospital Kiang Wu venha a garantir
brevemente uma formagao basica idéntica aquela que é ministra-
da na generalidade das escolas de enfermagem.

Este facto ndo impede que se adoptem, desde ja, algumas
medidas que, sem descurar as exigéncias de preparagio para o
exercicio da profissao, nas condigdes em que é praticada nos
servigos oficiais de saude, salvaguardem a possibilidade de estes





